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Accessoires & Options V-Gard
... Une solution globale de protection de la téte!

MSA

The Safety Company



V-Gard, Systeme de protection de la téte

Quand vous avez besoin en complément de vous protéger la téte, de protéger vos oreilles, votre visage,
vos yeux, de vous protéger des conditions climatiques difficiles, de renforcer votre visibilité, ou encore si
vous souhaitez utiliser le casque comme un support de communication ... MSA propose une large gamme
d’accessoires & d'options:

= Protection Auditive (1) = Stickers Haute-visibilité (5)
= Protection Faciale (2) = Supports de lampes & lampes ATEX (6)
= Personnalisation LogoExpress (3) = Accessoires de confort

= Jugulaires (4)



m Protection Auditive

Les coquilles antibruit left/RIGHT sont complétement différentes des autres
protections auditives du marché. Ces coquilles sont distinctes: une dédiée
a l'oreille gauche et une a l'oreille droite, afin de compenser le fait que les
oreilles de chacun ne sont pas placées de maniére symétriques sur la téte.
De plus les coquilles sont larges; elles laissent plus de place a l'oreille et
garantissent une protection équivalente quelle que soit la forme et la
taille des oreilles. Unique sur le marché, left/RIGHT respecte la physionomie
de chaque utilisateur. 3 niveaux d'atténuation (low, medium ou high) et 4

couleurs sont disponibles (jaune, bleu, blanc, gris noir). V-Gard 500 avec
Montées sur le casque, les coquilles disposent de 3 positions possibles: coquilles jaunes
travail, pause, transport et stockage. En position «pause», le porteur peut feft/RIGHTAZRCA
pgrler et entendre sans entendlre; aucun écho. . V-Gard orange
Ci-dessous vous trouverez les références de left/RIGHT passif. Nous contac- avec coquilles bleu
ter pour avoir le détail des coquilles électroniques. left/RIGHT HIGH
Pour V-Gard et V-Gard 500 Pour V-Gard 200
Coquilles Bleu Blanc Jaune Gris Bleu Blanc Jaune Gris
left/RIGHT

Atténuation Low (SNR25dB) | 10087438 | 10087439 | 10087437 | 10101995 10089749 | 10089892 | 10089895 | 10101998
Atténuation Medium (SNR28dB) | 10087429 | 10087430 | 10087428 | 10101996 10089750 | 10089893 | 10089896 | 10101999
Atténuation High (SNR31dB) | 10087423 | 10087424 | 10087422 | 10101997 10089891 | 10089894 | 10089897 | 10102000

Pour optimiser votre stock, vous pouvez pour le V-Gard 200, commander les coquilles pour V-Gard & V-Gard 500 + I'adaptateur
Type 1 réf 10099555. Merci de nous contacter pour plus de précisions.

m Protection Faciale

V-Gard 200 avec écran PC

MSA propose une large gamme d'écrans & visiéres certifiés selon la
norme EN 166, ci-dessous un extrait de la gamme.

m Ecrans externes

Pour commander un écran polycarbonate ou grillagé MSA, vous devez
choisir dans la liste ci-dessous:

H une paire d'attache-écran (si pas de coquilles anti-bruit)

HE un porte-écran

un écran polycarbonate ou grillagé

1] Attache-écran pour slot 30 mm
(a commander si vous n'avez pas besoin de coquilles anti-bruit)

SOR60022 |Attache-écran (paire) pour V-Gard et V-Gard 500 V-Gard 200 avec
10117701 |Attache-écran (paire) pour V-Gard 200 écran grillagée

Porte-écran
(a commander impérativement pour fixer I'écran grillagé ou polycarbonate)

SOR60020 [Porte-écran

H Ecrans

SOR60040 |Ecran PC, EN 166, 20 cm

SOR60041 |Ecran PC, EN 166, 16 cm

SOR60042 |Ecran PC, EN 166, 10 cm

SOR60043 |Ecran PC, EN 166, 20 cm, pour arcs électriques
SOR60044 |Ecran PC, EN 166, 23 cm

SOR60045 |Ecran PC, EN 166, 20 cm, anti-buée et anti-rayures
SOR60060 |Ecran grillagée métallique, EN 1731

SOR60065 |Ecran grillagée nylon, EN 1731

« Visiére intégrée

Visiére intégrée dans le casque

V-Gard 200 avec visiére

10002674 |Visiére Stow-Away claire, EN 166 (pour V-Gard et V-Gard 200) intégrée

10002675 |Visiere Stow-Away teintée, EN 166 (pour V-Gard et V-Gard 200)
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m Personnalisation LogoExpress

MSA propose un service professionnel de personnali-

sation des casques V-Gard:

= 100% «Made in France »: Fabrication & Personnalisation dans I'Ain

= Tampographie Haute-performance: rendu parfait & durable

= Jusqu'a 4 logos/casque (devant, derriére, sur les 2 c6tés)

= Large zone d'impression: jusqu'a 6 x 9 cm par logo

= Jusqu'a 8 couleurs

= Possibilité d'imprimer des logos ou des textes

= Personnalisation possible a partir de 20 casques

= Délais express: BAT disponible sous 24/48 h et casques personnalisés entre
5 jours (logos existants) & 10 jours (nouveaux logos)

= Frais techniques optimisés: uniquement lors de la 1¢¢ commande

Machine de Tampographie MSA

Le casque ... plus qu’un simple EPI?
= Convertissez vos casques en outil de communication ...
— Plus économique qu’une publicité dans un journal!
— Faites la promotion de votre image «Sécurité & Développement durable»
- Utilisez le casque comme un vecteur de communication sur votre site pour
VoS visiteurs
= Renforcez la «Safety attitude » de vos salariés
— Messages textes tampographiés sur les casques
— |dentifiez les équipes de 1ére intervention (SST)
= |dentifiez vos opérateurs
— Sur les chantiers mélant différents sous-traitants — Identifiez leurs fonctions:
«Maintenance», «Sécurité », etc.

MSA Logo Process ... la personnalisation c'est trés

simple: -

Nouveau logo en 10 jours _:LM S

1.Vous choisissez votre modéle de casque!

2. Définissez la personnalisation que vous souhaitez (votre logo, votre logo +
un texte sur un c6té, la ou les positions...)

3. Envoyez votre logo a votre distributeur local au format vectoriel (Adobe Illus-
trator) ou JPEG 300 DPI & précisez le(s) code(s) couleur pantone

4.Votre distributeur vous enverra le BAT a valider

5.Sous 10 jours vous recevez vos casques personnalisés! - /

Votre logo existe déja: ... en 5 jours
1. Vous passez commande avec votre code article dédié (un code article unique
pour votre personnalisation)

2.Vous recevez sous 5 jours vos casques personnalisés
V-Gard 200 jaune fluo avec logo 2 couleurs
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4 m V-Gard 200 blanc avec logo 1 couleur V-Gard 500 blanc avec logo 2 couleurs



m Stickers-rétroréfléchissants

Dans la plupart des situations de travail en extérieur, porter une tenue
haute-visibilité est obligatoire. Les stickers MSA renforcent la sécurité
du porteur de casque en présence d'engins motorisés et améliorent
les contrastes particuliérement quand les conditions de luminosité sont

faibles: V-Gard 500 avec stickers courbés orange -
= Conformes a la norme EN 471 (haute-visibilité)
= Matériaux durable -

= Disponible en 3 couleurs et 2 formes

= Peuvent étre montés directement lors de la production des casques
(digit dédié dans le référence) ou commandés séparément en tant
qu’accessoires.

Jaune Rouge / Orange Gris
Type
Lot de stickers droits | GA90002-JO | GA90002-RO | GA90002-BO H
Lot de stickers courbés | GA90001-JO GA90001-RO | GA90001-BO V-Gard 500 avec stickers droits gris

m Supports de lampes & lampes ATEX

MSA propose 3 types de support de lampes qui ne peuvent étre montés '
qu'en usine, durant la fabrication. (2 commander en méme temps que

les casques) |

- support plastique avant pour lampes de mineurs

- support métal avant pour lampes de mineurs L

— support de cdté (pour les lampes ATEX MSA By Peli — XS, XP LED and }-—-. =

XP Xenon).

Les casques V-Gard et V-Gard 500 avec leurs supports de lampes plastique '

de coté ou avant conservent leur propriétés anti-statiques et leur isolation “

électrique (440 V AC).

‘-—.

V-Gard 500 avec sup;zocr de .-v
lampe plastique de coté

Options a Support de lampe plastique avant monté avec clip arriére pour cable

commander avec |Support de lampe métallique avant monté avec clip arriére pour cable

les casques Support de lampe plastique de c6té droit monté, pour lampes MSA PELI ATEX (XS, XP, XP LED)

GA1466 Lampe XS, LED, ATEX Zone 0 (uniquement pour le Support de lampe plastique de c6té droit)

GA1457 Lampe XP, Xenon, ATEX Zone 1 (uniquement pour le Support de lampe plastique de c6té droit)

GA1464 Lampe XP LED, ATEX Zone 0 (uniquement pour le Support de lampe plastique de c6té droit)

F

Support de lampe métal (avant) Clip pour cable (arriére) Support de lampe plastique Clip pour cable (arriére)
(avant)
ATTENTION: les supports de lampes sont a commander en méme temps que les casques car ils ne peuvent étre
montés qu'en usine. Si vous souhaitez un casque avec support de lampe utiliser le configurateur de références
MSA. Vous pourrez également configurer: jugulaires, visiére intégrée et stickers. Il y aura un seul code article
pour la configuration compléte.
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m Jugulaires

La jugulaire 3 points MSA offre un excellent niveau de perfor-

mance et

une excellente stabilité du casque sur la téte. Elle est

optimisée pour ne pas géner le port de protection auditive. Elle
est parfaitement adaptée pour les travaux en hauteur.

Jugulaires

B0258213

Jugulaire maillée 2 points

B0259378

Jugulaire élastique 2 points

GA218488

Jugulaire 3 points (uniqguement montable sur les casques
avec harnais Fas-Trac)

GA8403

Mentonniére PE pour jugulaire 3 points

Mentonniere

m Accessoires de confort

Jugulaire 2 points élastique

Les coiffes (harnais) MSA sont en tissu polyester et fournissent
un confort incomparable et durable a I'utilisateur.

Le bandea

u standard est en PVC nettoyable. Des bandeaux anti-

sueurs complémentaires peuvent étre ajoutés si nécessaire.

Pieces de rechange

10109230 |Harnais Staz-On de rechange

10109261 |Harnais Fas-Trac de rechange

10110604 |Harnais Staz-On de rechange avec bandeau frontal en cuir

10110605 [Harnais Fas-Trac de rechange avec bandeau frontal en cuir
Bandeaux anti-sueur

10006280 |Bandeau anti-sueur mousse jetable (10 piéces)

696688 Bandeau anti-sueur éponge nettoyable (10 piéces)

Bandeau anti-sueur éponge Bandeau anti-sueur mousse

V-Gard 500 avec
jugulaire 3 points

Jugulaire 2 points tissu

V-Gard 500 avec harnais
Fas-Trac

V-Gard avec harnais
Staz-On



Les protége-nuque fournissent une protection additionnelle contre
le vent, la pluie, les poussiéres, les chutes d'aiguilles de résineux et
les projections de liquides. La version PVC Orange fluo renforce
également la visibilité du porteur dans les zones peu éclairées. Les
cagoules — doublures sont congues pour protéger |'utilisateur du

froid et des conditions climatiques humides. V-Gard 200 avig
protége-nuque

Nomex

Divers
GA90005 |Protege-nuque PVC
T1900700 |Protége-nuque Nomex
802439 Doublure Hiver ignifugée Zero Hood
697116 Doublure économique
D6178016 |Couvre-téte visiteur non tissé

GA90006  |Attaches - lunettes masques pour casques V-Gard 500 (paire)

Ql

Couvre-téte visiteur Attaches — lunettes masques
non tissé

Doublure économique

i 1

m Kits

Kits Forestier

MSA a créé 3 kits dédiés pour les travaux forestiers avec un packaging

métier.

— Casque V-Gard 500 orange «ABS hautes performances» & tout confort:
sangles textile, harnais réglable via une large molette

— Coquilles anti-bruit left/RIGHT unique sur le marché: étanchéité acous-
tique, design unique, confort

— Porte-écran et écran grillagée métal 16 cm

- Protége-nuque PVC orange fluo

— Stickers Haute-visibilité Jaune courbés
(en option - réf GV462-0017044-000)

V-Gard 200 avec
protége -nuque
PVC

Doublure Hiver
ignifugée Zero Hood

Kits Forestiers

V-Gard 500 orange ventilé avec harnais a molette Fas-Trac; coquilles left/RIGHT Medium (SNR 28 dB)

GV462-0017004-000 jaunes; écran grillagé métal EN 1731; protége-nuque PVC orange fluo

GV462-0017044-000 V-Gard 500 orange ventilé avec harnais a molette Fas-Trac, stickers jaunes fluo courbés; coquilles

left/RIGHT Medium (SNR 28 dB) jaunes; écran grillagé métal EN 1731; protége-nuque PVC orange fluo

V-Gard 500 orange ventilé avec harnais a molette Fas-Trac; coquilles left/RIGHT Medium (SNR 28 dB)

CC oL grises; écran grillagé métal EN 1731; protége-nuque PVC orange fluo

Kits BTP & Industrie ﬂ
MSA peut vous proposer différents kits métiers: casque + protection L) 20

ey 7 . ey . E 'Il
auditive + écran, casque + protection auditive uniquement ou casque \ == i
+ écran uniquement ... Pour vous une seule ligne de commande et #

une configuration compléte prét a 'emploi!
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Sujet a modification sans préavis

MSA GALLET

Zone Industrielle Sud

01400 Chétillon sur Chalaronne
Tél.  +33(0)474 550155
Fax  +33(0)474 554799
E-mail message@msa-gallet.fr
http://www.msa-gallet.fr

MSA Schweiz

Eichweg 6

8154 Oberglatt

Tél.  +41(0)432558900
Fax  +41(0)432559990
E-mail info@msa.ch
http://www.msa.ch
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Avec des sites de production sur les 5 continents, plus de 40 filiales
commerciales et une centaine de partenaires — distributeurs dans
le monde entier, MSA propose une gamme unique de produits de
sécurité pour toutes les industries:
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=& [-Appareils respiratoires isolants

74

|
1 I | Appareils respiratoires filtrants

{

|
W -|[-Protection des yeux et du
" visage

g

|
* -{ # |-Protection du corps
{

| § | Détection de gaz portable

|
- D | Caméras a imagerie
" thermique

|

% | Détection de gaz fixe
{

MSA Belgium

Duwijckstraat 17

2500 Lier

Tél.  +32(0)3 4919150
Fax  +32(0)3 4919151
E-mail msabelgium@msa.be
http://www.msa.be

MSA

The Safety Company



